Paci sa nam, ze pouzivate JLab Audio!
Na svoje vyrobky sme hrdi a plne si za nimi stojime.
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VASA ZARUKA
VSetky zaru€né naroky podliehaju autorizacii
spolo¢nosti JLab Audio a st na naSom vyhradnom ZAREGISTRUJTE
rozhodnuti. Uchovajte si doklad o kupe, aby ste si > 4
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PRVE NASTAVENIE: PAROVANIE CEZ BLUETOOTH

V nastaveniach o Ak sa chcete pripojit, v nastaveniach
zariadenia zapnite o zariadenia vyberte polozku "JLab
funkciu Bluetooth. Epic ANC".
e —o° T\ Po sparovani sluchadiel sa ozve
Nastavenia hlasova vyzva "Ste pripojeni" a
modré svetlo bude pomaly blikat'.
Bluetooth D
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Po prvotnom sparovani JLab Epic ANC s vgél'm zariadenim sa sluchadla po zapnuti automaticky pripoja k vaSmu zariadeniu Bluetooth.
(Postupujte podla pokynov FUNKCIE TLACIDIEL)

VAROVANIE

Uistite sa, ze dvierka USB
je uzavrety a upevneny.
Tym sa ochrani pred
poskodenim potom a
vodou.

Pred nabijanim musia byt’
sluchadla JLab Epic ANC uplne
suché.

Ak dojde k
vystaveniu vlhkosti,
moze dojst’ k poSkodeniu
vnutornych
komponentov.

Pred nabijanim je najlepsie (% |

vysusit’ ich na vzduchu. ‘:I .
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FUNKCIE TLACIDIEL

AKTIVNE POTLACANIE HLUKU

ANC ON / OFF:
Stlacte a podrzte 2 a viac sekund

CYKLUS NiZKY ANC / VYSOKY

ANC /
POZOR: Jednotlivé stlacenie

ZNiZENIE HLASITOSTI:
Jednotlivé stlacenie

SPATNA STOPA:
Stlacte a podrzte 2 a viac
sekund

ANC ON

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
NAPAJANIA:

Stlacte a podrzte 2 a viac
sekund

PREHRAVANIE /
POZASTAVENIE /
PRIJIMANIE / ZAVESENIE
HOVOROV:

Jednotlivé stlacenie

ODMIETNUT
PRICHADZAJUCI HOVOR:
Stlacte a podrzte tlacCidlo 1+
sekundu
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Napajanie je zapnuté.

"BATTERY FULL" = 100-75%
"BATTERY MEDIUM" = 75-25%
"LOW BATTERY" = menej ako 25%

"PRIPRAVENE NA PAROVANIE"
Sluchadla do usi JLab Epic ANC su
pripravené na pripojenie k
zariadeniu Bluetooth.

"STE PRIPOJENI"

Sluchadla JLab Epic ANC su pripojené k
zariadeniu Bluetooth a pripravené na
pouzivanie.

"GOODBYE"
Vypnutie napdjania.

POUZiIVANIE POMOCNEHO

ADAPTERA

Zapojte kabel USB do zariadenia JLab
Epic ANC a pripojte adaptér AUX k USB.

Prehravanie z lietadla alebo mobilného
zariadenia AUX.

Hrajte bez napajania.

NABIJANIE

Pripojte k pocitacu alebo vystupnému zariadeniu USB 5 V 1 A (alebo menej).

£3-63

NABIJANIE



RIESENIE PROBLEMOV S
REABMSERE ¥eic anc v mosom

ZARIADENI

V nastaveniach zariadenia
vypnite a znova zapnite funkciu
Bluetooth.

Nastavenia

Bluetooth

Ak stale nevidite aplikaciu JLab Epic ANC,

Zopakujte si PRVE NASTAVENIE: smery BLUETOOTH PAIRING.

Nastavenia

Bluetooth

JLAB EPIC ANC SA PO ZAPNUTI NEPRIPOJi K MOJMU ZARIADENIU

V nastaveniach zariadenia,
zabudnite na JLab Epic
ANC.

Nastavenia

Bluetooth

JLab Epic ANC
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V nastaveniach zariadenia
vypnite a znova zapnite
funkciu Bluetooth.

Nastavenia

Bluetooth

Zopakujte PRVE NASTAVENIE:
Smery BLUETOOTH PAIRING.

Nastavenia

Bluetooth

BLUETOOTH SA PRIPAJA K NECHCENEMU ZARIADENIU

Poznamka: Zariadenie JLab Epic ANC si mbze zapamaitat’ az 8 zariadeni. Pokusi sa automaticky pripojit’ k poslednému pouzitému

zariadeniu.

o Ak mate viac ako jedno zariadenie, ktoré bolo
pripojené k JLab Epic ANC, vypnite Bluetooth na
nechcenych zariadeniach a zapnite Bluetooth na

vybranom zariadeni.
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Stlacte a podrzte tlacidlo na 10 sekind.
Uvolnite.

Svetlo bude blikat’ €¢erveno a modro
na oznacenie rezimu parovania.

Ak sa chcete pripojit, v nastaveniach
zariadenia vyberte polozku "JLab
Epic ANC".



RIESENIE PROBLEMOV S Svetlo bude pomaly blikat’ na modro
PRIPOJENIM po sparovani Bluetooth.



UPOZORN

EMbAsrite vniknutiu vinkosti alebo tekutin do koncovky sluchadiel alebo nabijacieho portu.

* Vyhnite sa extrémnemu teplu, chladu a vlhkosti.

* Vyvarujte sa padu alebo rozdrvenia sluchadiel, namahania kabla rychlym tahanim alebo extrémnou silou, ani ohybania kabla pod ostrym uhlom.

*V koncovkach sluchadiel sa mdze usadzovat vosk, €o znizuje kvalitu zvuku. Vosk opatrne odstrante vatovym tamponom alebo inym
malym nastrojom, aby ste zlepSili kvalitu zvuku.

Ak pocitujete neprijemné pocity alebo bolest, skuste znizit' hlasitost alebo do¢asne prerusit pouzivanie.
* Ak sa pocas pouzivania tohto vyrobku pravidelne objavuju tazkosti, prestarte ho pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.

» Odporu¢ame vam, aby ste so sluchadlami zaobchadzali ako s peknymi sineCnymi okuliarmi a v ¢ase, ked ich nepouzivate, ich ulozili na
bezpecné miesto.

Obchod s produktmi | Upozornenia na produkty | Vypalenie sluchadiel
JLab Audio + Burn-in Tool

& Download on the
L ¢ App Store

JLABAUDIO.COM



